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*La superficie amortiguadora debe tener una altura de caida critica de Tm para compensar el movimiento forzado.
*Safety surface must have a 1 m critical falling height to compensate the forced movement.
*Le revétement amortissant doit avoir une hauteur de chute critique 1 métre pour compenser le mouvement forcé.
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3 Descripcién/ Area de juego de integracién. Rampa adaptada con diversos juegos: Materiales/ e Estructura de madera Pino Rojo del Norte, tratada en
e Juego imaginativo camién de bomberos, con volante y cambio autoclave a nivel P4 y acabada con lésur, protector de
de marchas. la madera a poro abierto, hidréfugo, fungicida y con
e Reloj Braille en acero inoxidable. doble filtro anti U.V.
e Panel con lenguaije de signos universal. e Paneles de polietileno de alta densidad, libre de
e Color sorter: juego de aprendizaje de colores en inglés. mantenimiento y antigraffiti, con decoracién grabada.

e Los juegos se sitan a la altura apropiada para ser usados por * Barandillas de acero inoxidable.

nifos en silla de ruedas.
e Tobogdn de doble ancho, para nifios de gran tamano.

* Description/ Inclusive playground. Ramp adapted to different play values : Materials/ e Northern red pine wood frame North, autoclave treated
e Figurative Game, fire truck with steering wheel and gear lever. P4 level and lasur finishing, protective wood open pore,
e Braille clock in stainless steel. water repellent, fungicidal and doubled with anti UV
e Panel with universal language of signs. filter open pore, waterproof, fungicide and U.V.
e Color sorter: colors learning game in English. radiation protection.
e Games are height adapted for use by children in wheelchairs. e HDPE panels, maintenance free, anti-graffiti, with
e Double width slide for large children. engraved decoration.

e  Stainless Steel handrails.

U Description/ Aire de jeu d'intégration. Rampe adaptée aux différents jeux : Matériaux/ e Cadre en bois de pin rouge du Nord, traité autoclave
e Jeu figuratif, camion de pompiers avec volant et levier de niveau P4 et finition lasur, protecteur du bois & pores
vitesse. ouverts, hydrofuge, fongicide et avec double filtre anti
e Horloge en braille en acier inoxydable. U.Vv.
e Panneau avec langue des signes universelle. e Panneaux HDPE, sans besoin de maintenance, anti-
e Trieur de couleurs, jeu d'apprentissage des couleurs en graffiti, avec décoration gravée.
anglais. e Barres en acier inoxydable

e Jeux sont & hauteur adaptée pour leur utilisation par les
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R4279-02-01 PLATAFORMA 1200 o R4279-02-01
e 8* PLATAFORMA
Pieza mds grande
Pieza mds pesada
Biggest part §
AREA DE IMPACTO / ALTURA DE CAIDA LIBRE | . o Heaviest part
IMPACT ZONE / FREE HEIGHT OF FALL La plus grande piece 35 K
ZONE D’IMPACT / HAUTEUR DE CHUTE LIBRE La piéce la plUS lourde g.
A-6,04m2 /1,00 m
B-32,10m2 /0,11 m
TOTAL = 38,14 m?
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® o Disponibilidad de repuestos durante 10 afos.
o Spare parts available for 10 years.
8 Disponibilité de piéces de rechange pendant 10 ans.
i
® .
1500 3640 " 1500 . Industrias Agapito se reserva el derecho a modificar sin previo aviso los elementos descritos en este documento.
- - - N Industrias Agapito reserves the right to change the items described in this document without prior notice.
6620 Industrias Agapito se réserve le droit de modifier & tout moment et sans préavis les éléments décrits dans le présent document.
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